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УТРАТИЛО СИЛУ
 в соответствии с постановлением Кабинета Министров КР от 16 декабря 2022 года № 686


ПРАВИТЕЛЬСТВО КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от 14 мая 2012 года № 292
О внесении изменений и дополнений в постановление Правительства Кыргызской Республики "Вопросы Государственной таможенной службы при Правительстве Кыргызской Республики" от 8 февраля 2006 года № 72
В целях совершенствования формы одежды сотрудников таможенных органов Кыргызской Республики Правительство Кыргызской Республики
ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Кыргызской Республики "Вопросы Государственной таможенной службы при Правительстве Кыргызской Республики" от 8 февраля 2006 года № 72 следующие изменения и дополнения:
в Положении о форме одежды и нормах вещевого довольствия должностных лиц таможенных органов Кыргызской Республики, утвержденном вышеназванным постановлением:
- абзац первый пункта 6 изложить в следующей редакции:
"6. Форменная фуражка";
- в пункте 7 слова "позолоченным шитьем в виде лавровых веток" заменить словами "изображением Государственного герба";
- в пункте 8:
в абзаце втором слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
в абзаце одиннадцатом слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
- в пункте 9:
в абзаце втором слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
в абзаце десятом слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
- в пункте 10:
по всему тексту слова "черного цвета" заменить словами "темно-синего цвета";
абзац второй изложить в следующей редакции:
"Пуловер с V-образным, круглым вырезом горловины, прямого силуэта, темно-синего цвета, длиной до линии бедра, в тон форменной ведомственной одежды, полушерстяной, вязанный, выполнен из пряжи, в качестве комбинированной ткани используется водоотталкивающая плащевая ткань темно-синего цвета. Горловина, низ изделия и низ рукавов обрабатываются трикотажным плетением "резинка".";
в абзаце пятом слова ", застегивающимися на пуговицы" исключить;
- абзац второй пункта 11 после слов "из черной плотной" дополнить словом "водоотталкивающей";
- абзац второй и третий пункта 12 после слов "из черной плотной" дополнить словом "водоотталкивающей";
- в пункте 13:
в абзаце втором слова и цифры "(х/б 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(х/б не менее 60%)";
предложение третье абзаца третьего изложить в следующей редакции:
"В области груди, под кокеткой располагаются накладные нагрудные карманы с клапанами, застегивающимися на сорочечные пуговицы.";
в абзаце пятом последнее предложение исключить;
- в пункте 14:
в абзаце втором слова и цифры "(х/б 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(х/б не менее 60%)";
предложение третье абзаца третьего изложить в следующей редакции:
"В области груди, под кокеткой располагаются накладные нагрудные карманы с клапанами, застегивающимися на сорочечные пуговицы.";
в абзаце пятом предложение второе исключить;
- пункт 15 изложить в следующей редакции:
"15. Брюки повседневные на выпуск
Брюки повседневные из шерстяной ткани (демисезонные, шерсть не менее 50%), летней костюмной ткани (летние, шерсть не менее 40%) темно-синего цвета, с притачным поясом, застегивающимся на металлический крючок и пуговицы. Пояс узкий, со шлевками для ремня. На правой задней половинке брюк карман с клапаном. В боковых швах - карманы и кант, по обе стороны канта - лампасы зеленого цвета. Передние половинки брюк на подкладке.";
- в пункте 16:
в абзаце первом слово "хлопчатобумажный," исключить;
предложение первое абзаца второго изложить в следующей редакции:
"Куртка утепленная, из водоотталкивающей ткани темно-защитного цвета, с меховой подкладкой до низа, с меховым воротником и съемным капюшоном, прямого силуэта, с центральной потайной бортовой застежкой, с одной открытой пуговицей.";
- в абзаце первом пункта 17 слово "хлопчатобумажной" заменить словом "водоотталкивающей";
- абзац второй пункта 18 изложить в следующей редакции:
"Куртка из хлопчатобумажной ткани защитного цвета, прямого силуэта, с центральной потайной бортовой застежкой, с одной открытой пуговицей. Полочки с внутренними кулисами по линии талии, с верхними и нижними накладными карманами с клапанами, воротник отложной. Спинка цельнокроеная, с внутренней кулисой по линии талии. Рукава втачные, одношовные, на манжете.";
- в абзаце втором пункта 19 слово "темно-" исключить;
- в пункте 25:
в абзацах первом и втором слово "кепка" заменить словом "фуражка";
в абзаце втором слова "из сукна" исключить;
абзац четвертый признать утратившим силу;
- в пункте 26 слова "позолоченным шитьем в виде лавровых веток" заменить словами "изображением Государственного герба";
- пункт 27 изложить в следующей редакции:
"27. Берет
Берет из костюмной ткани темно-синего цвета, с кантом зеленого цвета. Спереди на околыше берета расположена кокарда с изображением Государственного герба, с позолоченным шитьем в виде лавровых веток.";
- в пункте 28:
в абзаце втором слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
в абзаце десятом слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
- в пункте 29:
в абзаце втором слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
в абзаце десятом слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
- в пункте 30:
по всему тексту слова "черного цвета" заменить словами "темно-синего цвета".;
абзац второй изложить в следующей редакции:
"Пуловер с V-образным, круглым вырезом горловины, прямого силуэта, темно-синего цвета, длиной до линии бедра, в тон форменной ведомственной одежды, полушерстяной, вязанный, выполнен из пряжи, в качестве комбинированной ткани используется водоотталкивающая плащевая ткань темно-синего цвета. Горловина, низ изделия и низ рукавов обрабатываются трикотажным плетением "резинка".";
в абзаце шестом слова ", застегивающимися на пуговицы" исключить;
- абзац второй пункта 31 после слов "из плотной" дополнить словом "водоотталкивающей";
- абзацы второй и третий пункта 32 после слов "из черной плотной" дополнить словом "водоотталкивающей";
- в пункте 33:
в абзаце втором слова и цифры "(х/б 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(х/б не менее 60%)";
в абзаце третьем слова "со слегка скругленными углами," и "фигурным" исключить;
- в пункте 34:
в абзаце втором слова и цифры "(х/б 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(х/б не менее 60%)";
в абзаце третьем слова "со слегка скругленными углами," и "фигурным" исключить;
- предложение первое абзаца второго пункта 35 изложить в следующей редакции:
"Юбка из шерстяной ткани (демисезонная, шерсть не менее 50%), летней костюмной ткани (летняя, шерсть не менее 40%) темно-синего цвета, на подкладке, полуприлегающего силуэта, слегка зауженная к низу.";
- пункт 36 признать утратившим силу;
- в пункте 37:
в абзаце первом слово "хлопчатобумажный," исключить;
предложение первое абзаца второго изложить в следующей редакции:
"Куртка утепленная, из водоотталкивающей ткани темно-защитного цвета, с меховой подкладкой до низа, с меховым воротником и съемным капюшоном, прямого силуэта, с центральной потайной бортовой застежкой, с одной открытой пуговицей.";
- в абзаце первом пункта 38 слово "хлопчатобумажной" заменить словом "водоотталкивающей";
- абзац второй пункта 39 изложить в следующей редакции:
"Куртка из хлопчатобумажной ткани защитного цвета, прямого силуэта, с центральной потайной бортовой застежкой, с одной открытой пуговицей. Полочки с внутренними кулисами по линии талии, с верхними и нижними накладными карманами с клапанами, воротник отложной. Спинка цельнокроеная, с внутренней кулисой по линии талии. Рукава втачные, одношовные, на манжете.";
- в абзаце втором пункта 40 слово "темно-" исключить;
- в пункте 46:
абзац первый изложить в следующей редакции:
"46. Форменная фуражка";
в абзаце втором слова "из сукна" и последнее предложение исключить;
- пункт 47 изложить в следующей редакции:
"47. Летний головной убор
1) Кепка - бейсболка темно-синего цвета из хлопчатобумажной ткани. На передней части расположена эмблема таможенных органов.
2) Панама темно-синего цвета из хлопчатобумажной ткани. На передней части расположена эмблема таможенных органов.";
- в подпункте 2) пункта 48 слова "черного искусственного" исключить;
- в пункте 49:
в абзаце втором:
слово "четыре" заменить словом "три";
слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
абзац шестой изложить в следующей редакции:
"Рукава втачные, двухшовные, с верхней и нижней деталями. Низ рукава обработан в подгибку, по верхней детали рукава на расстоянии 10-15 см от линии низа проложен кант зеленного цвета.";
в абзаце десятом:
слова и цифры "(шерсть - 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
слова "из сукна" исключить;
- дополнить пунктом 52-1 следующего содержания:
"52-1. Куртка повседневная
Куртка повседневная из водоотталкивающей ткани темно-синего цвета, с отложным воротником. На манжетах и поясе - эластичная трикотажная, полушерстяная резинка. Молния металлическая, фронтальная, с внутренним ветрозащитным клапаном. На передних полочках расположены вместительные внешние карманы с клапаном. На левом рукаве - карман с боковой молнией и отделом для ручки.
По линии плеча располагаются вшитые погоны с фальшпогонами, застегивающимися на пуговицы.
На левом рукаве и по переду располагаются шевроны.";
- дополнить пунктом 54-1 следующего содержания:
"54-1. Футболка
Футболка выполнена из трикотажной ткани (х/б не менее 70%) синего, темно-синего цвета, классическая модель, прямого покроя, с короткими рукавами.";
- пункт 55 изложить в следующей редакции:
"55. Брюки повседневные на выпуск
Брюки повседневные из шерстяной ткани (демисезонные, шерсть не менее 50%), летней костюмной ткани (летние, шерсть не менее 40%) темно-синего цвета, с притачным поясом, застегивающимся на металлический крючок и пуговицы. Пояс со шлевками для ремня. На передних половинках брюк - карманы с отрезными бочками. На правой задней половинке брюк - карман с клапаном. В боковых швах - кант зеленого цвета.";
- абзац первый пункта 56 дополнить словами ", с меховым воротником";
- в абзаце первом пункта 58 слова "из хлопчатобумажной ткани" исключить;
- в абзаце втором пункта 59 слова и цифры "(х/б - 80%, синтетика - 20%)" заменить словами и цифрами "(х/б не менее 70%)";
- пункт 65 изложить в следующей редакции:
"65. Форменная фуражка
Форменная фуражка из костюмной ткани темно-синего цвета, с кантом зеленого цвета. На фуражке имеется околыш, высотой 5 см, с двумя узкими полосками зеленого цвета, расположенными вдоль околыша. Спереди на околыше фуражки расположена кокарда с изображением Государственного герба, козырек - черного цвета.
Над козырьком фуражки к околышу пристегивается на две форменные пуговицы плетеный шнур золотистого цвета. Пуговицы - золотистого цвета, диаметром 13 мм, с изображением Государственного герба.";
- пункт 67 изложить в следующей редакции:
"67. Берет
Берет из костюмной ткани темно-синего цвета, с кантом зеленого цвета. Спереди на околыше берета расположена кокарда с изображением Государственного герба.";
- в пункте 68:
в абзаце втором слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%) диагонального переплетения" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
в абзаце одиннадцатом слова и цифры "(шерсть - 80%, лавсан - 20%)" заменить словами и цифрами "(шерсть не менее 50%)";
- дополнить пунктом 70-1 следующего содержания:
"70-1. Куртка повседневная
Куртка повседневная из водоотталкивающей ткани темно-синего цвета, с отложным воротником. На манжетах и поясе - эластичная трикотажная, полушерстяная резинка. Молния металлическая, фронтальная, с внутренним ветрозащитным клапаном. На передних полочках расположены вместительные внешние карманы с клапаном. На левом рукаве - карман с боковой молнией и отделом для ручки.
По линии плеча располагаются вшитые погоны с фальшпогонами, застегивающимися на пуговицы.
На левом рукаве и по переду располагаются шевроны.";
- дополнить пунктом 73-1 следующего содержания:
"73-1. Футболка
Футболка выполнена из трикотажной ткани (х/б не менее 70%) синего, темно-синего цвета, классическая модель, прямого покроя, с короткими рукавами.";
- пункт 75 изложить в следующей редакции:
"75. Брюки повседневные на выпуск
Брюки повседневные из шерстяной ткани (демисезонные, шерсть не менее 50%), летней костюмной ткани (летние, шерсть не менее 40%), темно-синего цвета, с вставленной по боку резинкой, застегивающиеся на молнию. Пояс со шлевками. На передних половинках брюк карманы с отрезными бочками. В боковых швах - кант зеленого цвета.";
- в абзаце первом пункта 76 слово "хлопчатобумажный," исключить;
- в абзаце первом пункта 78 слова "из хлопчатобумажной ткани" исключить;
- главу 7 дополнить пунктами 27-29 следующего содержания:
"
	27
	Панама
	1
	2

	28
	Футболка
	2
	1

	29
	Куртка повседневная
	1
	2


".
2. Настоящее постановление вступает в силу со дня официального опубликования.

Премьер-министр 	О.Бабанов
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